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EL SECRETARIO GENERAL 

23 de agosto de 2013 

Excelentisimo Sefior: 

Quisiera hacerle llegar mis mas sinceras felicitaciones en ocasion de su 
toma de posesion como Presidente de la Republica del Paraguay. 

Le deseo todos los exitos en el desempefio de sus labores para asegurar 
el desarrollo y el bienestar de la sociedad y la gente de su pais. 

Tengo la certeza de que las Naciones Unidas y la Republica del 
Paraguay mantendran una estrecha colaboracion durante su mandato. Espero 
trabajar con usted para alcanzar nuestras metas comunes como son la inclusion 
social, la igualdad de oportunidades y la no discriminacion. 

Permitame transmitirle mis mejores deseos y al mismo tiempo 
extenderle el apoyo de la Organizacion asi como el mio propio en los futuros 
empefios de su Gobierno. 

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las 
seguridades de mi consideracion mas distinguida. 

Excelentisimo Sefior 
Horacio Manuel Cartes Jara 
Presidente de la Republica del Paraguay 
Asuncion 
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23 August 2013 

Excellency, 

I would like to extend my most sincere congratulations to you on 
assuming the presidency ofthe Republic of Paraguay. 

I wish you the greatest success in your efforts to ensure the 
development and wellbeing of Paraguay' s society and people 

I am convinced that the United Nations and the Republic of Paraguay 
will maintain close collaboration during your mandate. I look forward to 
working closely with you to reach our mutual goals of social inclusion, equal 
opportunities and non-discrimination. 

Please accet my best wishes as well as my personal support and that of 
the Organization in your Government's future pursuits. 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration. 

His Excellency 
Mr. Horacio Manuel Cartes Jara 
President of the Republic of Paraguay 
Asuncion 

BANKi-moon 


